Matthew 14

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 At that time Herod the tetrarch heard of the fame of Jesus,

Ev érelvw T® Kop® Nrovoegy Hpwdng o
At that 63588 time heard Herod G3588

TETPAPYNG TNY akony Inocod
the tetrarch G3588 of the fame of Jesus

2 And said unto his servants, This is John the Baptist; he is risen from the dead; and
therefore mighty works do shew forth themselves in him.

Kol €lmep TOol¢ moloiv ovt® OvLTéC €0Tv

And said 63588 servants he This is
62532 62036 63816 G846 63778 62076

Twdvvng 0 PamTioTAC LT 1NYEPON Amo TV
John 63588 the Baptist he is risen from 63588

DEKPOV Kol Owx ToDTo ol OHvvapelg

the dead And therefore G5124 G3588 mighty works
63498 62532 61223 61411

EvePyoDOY €V aVTW

do shew forth themselves in he
61754 61722 G846



3 For Herod had laid hold on John, and bound him, and put him in prison for Herodias
sake, his brother Philip's wife.

O vyap Hpwbdne xrpatnooc Ttov Twavvny £6noev
63588 For Herod had laid hold 63588 on John and bound

adToD: Kol €0gto €v  @LAaKD 6w Hpwbdiada

him and put him in prison for Herodias'
G846 62532 65087 61722 65438 61223 62266

™Y yovaika OiAinmov Tod abeA@od ovTOD-

63588 wife Philip's G3588 brother him
61135 G5376 G80 G846

4 For John said unto him, It is not lawful for thee to have her.

gleyev yap ovtivr O Twavvng OOK EE€eoTiv

said For her 63588 John not It is
63004 61063 G846 62491 G3756 61832

ool EYelr oOTNY

for thee to have her
64671 62192 G846

5 And when he would have put him to death, he feared the multitude, because they
counted him as a prophet.

Kal O£Awv aDTOV QIIOKTEWwal £@oPnOn Tov

And when he would him have put he feared 63588
62532 62309 6846 G615 65399

OyAov OTlL wWC TOPOPNTNY aOTOV E&lyov

the multitude because as a prophet him they counted
63793 63754 65613 64396 6846 62192



6 But when Herod's birthday was kept, the daughter of Herodias danced before them,
and pleased Herod.

veveoiwy 6g ayopévwr TtodD Hpwdn wpynoato

birthday But was kept 63588 Herod danced
61077 61161 671 62264 63738

n Ovyatnp THc Hpwbdiddog £€v 1O péow
63588 the daughter G3588 of Herodias before them G3588 63319

Kal npeosy T® Hpwbdn
and pleased 63588 Herod

7 Whereupon he promised with an oath to give her whatsoever she would ask.

00ev p1eb' Oprov wpoAdynoer ovTR] H6obdvatr O

Whereupon with an oath he promised her to give 63739
63606 63326 63727 63670 G846 61325

Eap oltnontot
whatsoever she would ask

8 And she, being before instructed of her mother, said, Give me here John Baptist's
head in a charger.

n 6& mpoPipacHeioca VIO THC HUNTPOC AVTAG,

G3588 And she being before instructed of G3588 mother G846
61161 64264 65259 63384

A6c pot, @noiv, wbde €ml mivakl TNV KEQPUANV

Give me said here in a charger G3588 head
61325 63427 65346 65602 61909 64094 62776

Twavvov TOD PaOTIOTOD

John G3588 Baptist's
62491 6910



9 And the king was sorry: nevertheless for the oath's sake, and them which sat with
him at meat, he commanded it to be given her.

Kol €Avmnmbn o0 PaolAedg Ox 6e TOULG

And was sorry G3588 the king 61223 nevertheless for 63588
62532 63076 G935 61161

OPKOLC KOl TOUGC OLVOVAKEIPEDOVC EKEAEVLOED

the oath's sake And 63588 them which sat with him at meat he commanded
63727 62532 64873 62753

600nvat

it to be given
61325

10 And he sent, and beheaded John in the prison.

Kol IIEPWYOC QIEKEQ@AALOED TOV Iwavvny & T

And he sent and beheaded 63588 John in 63588
62532 63992 G607 62491 61722

(PLAOKT

the prison
65438

11 And his head was brought in a charger, and given to the damsel: and she brought
it to her mother.

Kol TPEYKED 1) KEQUAN aOTAC €ml ImvaKl Kol

And she brought 63588 head his in a charger And
62532 65342 62776 6846 61909 64094 62532

600N T® Kopaoiw KAl NPEYKED TN HUNTPL

given G3588 to the damsel And she brought G3588 mother
61325 62877 62532 65342 63384



12 And his disciples came, and took up the body, and buried it, and went and told
Jesus.
Kol IIpooeABovtec ol pabntal odTO: 1Mpov TO

And came G3588 disciples his and took up G3588
62532 64334 63101 G846 6142

oOpa, Kol £0ayoapr oOTO- Kal £AOOVTEC
the body And buried his And went

amnyyeldoy T® Inood

and told 63588 Jesus
G518 62424

13 When Jesus heard of it, he departed thence by ship into a desert place apart: and
when the people had heard thereof, they followed him on foot out of the cities.

Kol akKoLoovteg O 1Inoodg aveywpnoesv €Keilbev

When had heard G3588 Jesus of it he departed thence
62532 6191 62424 6402 61564

v mAolw elg Epnuov Toémov Kat' 16loav: Kal

by ship into a desert place apart 62398 When
61722 64143 61519 62048 65117 62596 62532

AKODOAVTEC Ol OYAol TNKOAOLONOAD OOTD

had heard 63588  when the people thereof they followed him
6191 63793 6190 6846

meCf) &mo TV TOAEWD

on foot out of 63588 the cities
63979 G575 64172



14 And Jesus went forth, and saw a great multitude, and was moved with compassion
toward them, and he healed their sick.

Kol €€eAOwv O 'Inoodg e1bev moAvv OyAov

And went forth 63588 Jesus and saw a great multitude
62532 61831 62424 61492 G4183 63793

Kol €omAayyviodn o' adT®OVP Kal £0gpAIIELOED
And was moved with compassion toward their And he healed

TOUC APPWOTOVG ADTOV
63588 sick their

15 And when it was evening, his disciples came to him, saying, This is a desert place,
and the time is now past; send the multitude away, that they may go into the villages,
and buy themselves victuals.

oylag 6& yevopévng mpoonAbov avTOD, ol
evening And when it was came his G3588

padntoail ovtod, Afyovtec Epnuog €otww 0O

disciples his saying a desert This is G3588
63101 6846 63004 62048 62076

témoc Kal mn wpa NO6N mapiAbev- &méAvoov

place and G3588  the time is now past away
65117 62532 65610 62235 63928 6630

TOUC OyAovc wa AmeAOoOVTEC €1 TOC KWHOC

G3588 the multitude that they may go into G3588 the villages
63793 62443 6565 61519 62968

AYOPAoWolY EXVTOIC PBpwpaTto

and buy themselves victuals
G659 61438 61033



16 But Jesus said unto them, They need not depart; give ye them to eat.

0 6& 'Inoodg eimer ovTOoic OO Ypelav Eyovolv
said them not They need 62192

63588 But Jesus
62036 G846 63756 65532

G1161 G2424

areAOslv 60te avTOlc vpeic @oyeiv
depart give them ye to eat

17 And they say unto him, We have here but five loaves, and two fishes.

ol 6& Aféyovow oOT® OLK Eyopesr wde &l un
but We have here 61487 63361

63588 And they say unto him
65602

G1161 63004 G846 G3756 62192

IEVTE APTOLC Kal 600 1y0vaC¢
five loaves and two fishes

18 He said, Bring them hither to me.

0 6& elmep, DEPeTE pot aLTOLC wboe
them hither

63588 G1161 He said Bring to me
65602

G2036 (5342 G3427 G846



19 And he commanded the multitude to sit down on the grass, and took the five
loaves, and the two fishes, and looking up to heaven, he blessed, and brake, and gave
the loaves to his disciples, and the disciples to the multitude.

Kol KeAEDOOC TOLG OYAOIC GpakAlOfvatl Emi

And he commanded 63588 the multitude to sit down on
62532 62753 63793 6347 61909

TOUC YOPTOLC Kol AdPwp TOLG HTEVPTE APTOLC

63588 the grass And took 63588 the five loaves
65528 62532 62983 64002 G740

Kol TouGg 600 1i1yOfdac dvaPAéyag &g TOV
And 63588 the two fishes and looking up to 63588

ovpaVOY £DAOYNOEY Kal KAGoaC E£O6WKED TOIC

heaven he blessed And brake and gave 63588
63772 62127 62532 62806 61325

pabntal TOoLC ApTOoLG Ol Be poaBONTAl TOIC

the disciples 63588 loaves G3588 and the disciples 63588
63101 G740 61161 63101

OYAO1C

the multitude
63793

20 And they did all eat, and were filled: and they took up of the fragments that
remained twelve baskets full.

Kol E£@ayov IAVTEC Kal eyoptaoOnoav Kol
And eat all And were filled And

NPEOY TO TEPLOCEDOY TOV KAAONATWY O6wdeK

they took up G3588 that remained 63588 of the fragments twelve
6142 64052 62801 61427

KO@ivovC MANPELC

baskets full
62894 64134



21 And they that had eaten were about five thousand men, beside women and
children.

ol 6¢& £o0Olovteg noav Gavdpeg woel

G3588 And they that had eaten were men about
61161 62068 62258 G435 G5616

IIEDTAKIOYIAIOl YWPIC YUPOIK®OD Kol IIoidiwv

five thousand beside women and children
64000 65565 61135 62532 63813

22 And straightway Jesus constrained his disciples to get into a ship, and to go before
him unto the other side, while he sent the multitudes away.

Kol €00Ewg Mrayroaoer O Inoodg TovC

And straightway constrained G3588 Jesus G3588
62532 62112 6315 62424

padntag avtov E£upfrat €i¢ TO mAoilov Kol

disciples him to get into G3588 a ship And
63101 6846 61684 61519 64143 62532

IIPOAYED ODTOD E£1¢ TO MHEPADV EWC OV

to go before him into G3588 the other side while G3739
64254 6846 61519 64008 62193

AIIOADOT TOLG OYAOVLC

away 63588 the multitudes
6630 63793

23 And when he had sent the multitudes away, he went up into a mountain apart to
pray: and when the evening was come, he was there alone.

Kol QImoADoaC Toug OyAovg AvEPN el TO

And away G3588 the multitudes he went up into G3588
62532 6630 63793 6305 61519

opoc Kot 16ilav mpooedEaocBar owiag O&

a mountain apart G2398 to pray when the evening and
63735 62596 64336 63798 61161

yevouévne pévoc mNr  EKel

was come alone he was there
61096 63441 62258 61563



24 But the ship was now in the midst of the sea, tossed with waves: for the wind was
contrary.

10 6& mAolov 76N péoov Tiic BaAidoonc nv

63588 But the ship now in the midst 63588

of the sea was
61161 64143 62235 63319

G2281 G2258

BaoaviCépevor VIO TOV KLPATWD NP VP
tossed with 63588

waves was for
6928 65259

G2949 G2258 G1063

gvavtiog O avenog

contrary 63588 the wind
61727 G417

25 And in the fourth watch of the night Jesus went unto them, walking on the sea.

TETAPTN 6& @ULAAKT TAC VULKTOC A&INAOey 1IPOC
in the fourth And watch 63588

of the night went
65067 61161 65438

G3571 G565

unto
G4314

adTOVG O Inoodg, mepuIaT®OV Emi THG
them 63588 Jesus walking on 63588

OaxAdoonc

the sea
62281

10



26 And when the disciples saw him walking on the sea, they were troubled, saying, It
is a spirit; and they cried out for fear.

Kol 160vtec ovTOVP ol padntal Emi T
And saw him 63588  when the disciples on 63588

OaAGooapr MOEPUIATODVTA ETAPAYONOOY AEYOVTEC

the sea walking they were troubled saying
62281 64043 65015 63004

0Tt davTtaonud £0TY Kol QIO TobD @OBov

G3754 a spirit It is And for 63588 fear
65326 62076 62532 G575 65401
EKPOEQ

they cried out
62896

27 But straightway Jesus spake unto them, saying, Be of good cheer; it is I; be not
afraid.

e00ewc 6 €AAANCer avTolc O Inoodg Afywv,

straightway But spake unto them G3588 Jesus saying
62112 61161 62980 6846 62424 63004

Oapoelte ayoo glpt: un @oPeiobe

Be of good cheer it is not afraid
62293 61473 61510 63361 65399

28 And Peter answered him and said, Lord, if it be thou, bid me come unto thee on
the water.

amokplfeilc 6 adT® O Ilétpog cimev, Kopie el
answered And him G3588 Peter and said Lord if

oL €1, KEAELOOV JE TPOC O€ €ABelv &mi TX

thou it be bid me unto thee come on 63588
64771 61488 62753 63165 64314 64571 62064 61909
$%9)

the water

G5204

11



29 And he said, Come. And when Peter was come down out of the ship, he walked on
the water, to go to Jesus.

0 O¢& clmepr €ABelv Kal Katafag GO TOD
G3588 And he said Come And was come down out of 63588

mAoliov O IIétpog meplemdtnocr £€m T LOATA

the ship 63588 when Peter he walked on 63588 the water
G4143 64074 64043 61909 65204

gEAOelv mpog Tov ‘Inocodv
Come to G3588 Jesus

30 But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he
cried, saying, Lord, save me.

BAémwy O6& TOV Guepov ioyvpov £@oPnodn Kol

when he saw But 63588 the wind boisterous he was afraid and
G991 61161 G417 62478 65399 62532

aplapsvoc kKatamovtiCeobal £xpafev ALywv,

beginning to sink he cried saying
G756 62670 62896 63004

KOple owoov pe

Lord save me
62962 64982 63165

31 And immediately Jesus stretched forth his hand, and caught him, and said unto
him, O thou of little faith, wherefore didst thou doubt?

eVOcweg 6 O Inoodc exkTeivag THY Yelpa

immediately And G3588 Jesus stretched forth 63588 his hand
62112 61161 62424 61614 65495

emeAAPeTo aDT® Kol Afyel adT® OAlyomoTe

and caught him and said him O thou of little faith
61949 6846 62532 63004 6846 63640

el¢ Tl €blotaoag

wherefore 65101 didst thou doubt
61519 61365

12



32 And when they were come into the ship, the wind ceased.

Kol EPPAvTwWY adTOV €l¢ TO TAolov E£KOIOOED

And were come when they into G3588 the ship ceased
62532 61684 G846 61519 64143 62869

0 QGVENOC

63588 the wind
G417

33 Then they that were in the ship came and worshipped him, saying, Of a truth thou
art the Son of God.

e \ ’ ~ 7 ’ 7
ol 0O¢ EV TO TIAOlw €&€AOOVTEC
63588  Then  they that were in 63588 the ship came

61161 61722 G4143 62064

IIPOCEKDYNOAD OaDT® Afyovtec AANOOC Ogod

and worshipped him saying Of a truth of God
64352 G846 63004 G230 62316

e\ 5
vloc €l
the Son thou art

65207 61488

34 And when they were gone over, they came into the land of Gennesaret.

Kol 6lamepdoavtee NABov elc v yijv

And when they were gone over they came into 63588 the land
62532 61276 62064 61519 61093

["evvnoapeT

of Gennesaret
61082

13



35 And when the men of that place had knowledge of him, they sent out into all that
country round about, and brought unto him all that were diseased;

Kol Emiypovteg adT® ol avdpeg TOD TOIOUL

And had knowledge of him G3588 when the men 63588 place
62532 61921 G846 G435 65117

gEkelvny anéotelhav €i¢ OANY TNY Iepiywpov

of that they sent out into all 63588 country round about
61565 G649 61519 63650 64066

EKElVNY KAl MOPOOHPEYKOAD aDT® MIADTAC TOVC

of that And brought of him all 63588
61565 62532 G4374 G846 63956

KOKMNG EYOVTAC

diseased that were
62560 62192

36 And besought him that they might only touch the hem of his garment: and as many
as touched were made perfectly whole.

Kol IDOPEKGAOLY aDTOD: iva povovr NYaAVTO TOD

And besought him that only they might G3588
62532 63870 6846 62443 63440 6680

Kpaonebov TOD 1patiov avdTOD: Kol 00Ol

the hem G3588 of his garment him And as many as
62899 62440 6846 62532 63745

nyovto OleocwOnoav

they might were made perfectly whole
6680 61295
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